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Al intentar enumerar las cosas

3ue ha hecho Alejandro

odorowsky (Iquique, 1929) se
corre el serio riesgo de que mas
de alguna quede en el olvido.
Entonces habra que decir que las
ha oficiado de mimo, poeta,
dramaturgo, cineasta, guionista
de comics, intérprete del tarot,
sicomago, novelista, musico,
cuentista, fabulador... y quizas
cuantas cosas mas.

En 1953 se fue de Chile,
porque la camisa se le haei
estrecha. De tarde en tarde, una

ue otra noticia llegaba de él.
aue estaba trabajando con
Marcel Marceau; que sus
Ezliculas -Fando y Lis, El Topo,

montaia sagrada- se

convertian en objetos de culto;
q‘ue con Fernando Arrabal y

opor habia fundado el Teatro
Pénico; que en México sus
“efimeros” -sélo resistian una
funcién- causaban escindalo a
todo dar; que en ese mismo pais,
en 1963, aparecio su volumen de
Cuentos panicos con surrealistas
dibujos de Topor; que...

Poco a poco para sus
compatriotas Jodorowsky se iba
transformando en mito, hasta
que a partir de 1988 comenz el
esporadico regreso. Lo hizo, como
es habitual en él, intensa y, sobre
todo, productivamente. Volvia
como narrador. Asi fueron
agmciendn en el pais, desde
1991, sus novelas El loro de siete
lenguas, Las ansias carnivoras de
la nada y Donde mejor canta un
pdjaro, y ahora un volumen con
sus cuentos breves, Sombras al
mediodia.

"Sombras al mediodia”, de Alejandro Jodorowsky

Parabolas, moralejas

PROLOGO

Un mercader, antes de morir,
hace esculpir su cuerpo en bronce
y deja dicho en su testamento:
“Encontraran un tesoro enterrado
donde cae la sombra de mi
estatua”. Durante todo el ano y a
todas horas sus hijos cavan la
tierra. Pero la sombra indica
siempre puntos distintos a medida
que el sol recorre el cielo. La
bisqueda es infructuosa hasta
que un dia, exactamente a las
doce, un servidor astuto abre a
martillazos el pedestal y
encuentra el tesoro... Inspirados
por esta historia hemos tratado de
expresarnos con la mayor
brevedad.

NARCISA Y LA BESTIA

Ningun pretendiente era lo
suficientemente hermoso para
ella. Una noche un poeta de
aspecto horrible se pegd un espejo
en la cara y fue a declamar ante
su baleén. La bella descorrid la
cortina a reganadientes. No
escuchd el delicado poema pero
vio su imagen en la mascara
plateada. “Eres el hombre que he
estado esperando. Tu belleza me
subyuga. Llévame contigo, por
favor”, le rog6. “Sélo si sacrificas
tus ojos te hago mia”, le respondié
él. La virgen, sin vacilar, hundié
las unias en sus pupilas. El
monstruo se despegé el espejo de
la cara y pudo por fin besarla.

INVERSAMENTE
PROPORCIONAL
Un senor utiliza sus energias

en coleccionar objetos. Otro decide
eliminar los que tiene. Cuando no
le quedan objetos materiales,
comienza a eliminar movimientos,
ideas, recuerdos, sentimientos,
que considera innecesarios. Llega
a una inmovilidad completa. El
coleccionista lo recoge para
colocarlo en un gran armario
entre sus otros objetos.

EL YO
Un espejo, frente a otro, trata
de establecer su diferencia.
Desesperado, se quiebra.

Cuentos, fabulas, dialogos y
hasta historias de su mama,
reUne Alejandro Jodorowsky
en este Ultimo libro, Sombras
de mediodia. Ingenio, humor,

absurdo y toques de

trascendencia, una que ofra
moraleja, le dan su temple a
estos cortos relatos. En oira
vuelta de tuerca, construyen
una nueva faceta del artista y
escritor chileno. He aqui una
variada muestra de sus

contenidos,

LA JAULA

Quiso avanzar, tropezd con una
pared invisible. Quiso retroceder,
le pas6 lo mismo. Palpé arriba,
abajo, a los costados: estaba
encerrado en una jaula de cristal.
Dio golpes sin perder nunca las
esperanzas, insistié una y otra vez
en el mismo sitio, hasta que sintié
un crujido y pudo atravesar la
superficie fria con el puno. Se
abrié paso y, por fin, salié al
exterior. Avanzé feliz, sonriente,
libre, pero se dio un frentazo
contra una pared invisible. |Estaba
dentro de una jaula mayor! Pensd,
consoldndose: “{Por lo menos es
ma4s grande y estd creciendo!
iCrecera tanto que un dia
desaparecera!” Pero la jaula no
crecia: el sefior iba
empequeneciendo.

PROPIEDAD PRIVADA

El nifio tiene en las manos un
vaso con agua que no quiere dar.
“iEs mia!”, dice. Su abuelo, que
trae una gran jarra llena del
precioso liquido, le sonrie:
“Préstame tu vaso”. “Bueno, pero
devuélvemelo réapido”. El viejo
vacia el contenido del vaso en su
jarra y la pone frente al nieto: “Si
me dices cudl agua de esta agua es
la tuya, te la puedes llevar”.

DENTROFUERA

Iba atravesando el desierto. No
sabia si el cuerpo que lo llevaba era
suyo. No necesitaba darle érdenes:
avanzaba en linea recta, dando
pasos regulares, siempre con el
mismo ritmo. La extension de
arena llegaba hasta el horizonte.
Sentia la garganta reseca y la
lengua hinchada, pero ese dolor no
era suyo. Se habia despertado
bruscamente dentro de un
organismo ajeno que marchaba
desnudo por el desierto. Quizds
durmiéndose otra vez lograria
escapar. Trato. Imposible. Quiso
que los pasos cesaran. Tampoco
pudo. Luché por concentrarse en un
solo 4tomo para tocar cada vez
menos aquella prisién de carne. Asi
lo hizo. Al cabo de recorrer
innumerables kilémetros, el cuerpo
estornudd. Salié disparado por la



nariz. Millares de millones de
metros cibicos de arena lo
tragaron. Ahora, su careel era ese
desierto infinito, plano, sin plantas
ni animales, con un solo cuerpo
humano recorriéndolo en linea
recta.

“A LA CADENA ROTA”

Dofia Sara, como le decian a mi
mama, decidié cambiar el nombre
de su tienda “El Combate” y su
emblema de dos bulldogs jalando
una pantaleta, porel de “Ala -
- cadena rota” con un obrero de
manos el doble mds grandes que
su cabeza, destrozando anillos de
hierro. Es que después de leer a
Marx, la senora se habia
sumergido en Engels, Lenin,
Bakunin y Trotsky, oyendo
canciones de Violeta Parra.
Comenzo a hablar con los clientes:

“El capital y las conquistas
obreras deben...” El barrio era tan
pobre y los trabajadores padecian
una incultura tan espesa, que las
palabras de dofia Sara les
revelaron un mundo. Cierta tarde
llegé una comisién de ellos.
“Madama, la hemos nombrado
reina de la séptima célula
revolucionaria!”. Dona Sara elevé
gozosamente sus brazos y cada
sabado comenz6 a obsequiar a sus
diez stibditos treinta botellas de
vino, considerando asi camplida
su labor social. “{Como dona
Saruca no hay, horray! {Hic, hic!”
Pero un dia dijeron algo mas:
“Dona Sara, el Partido va a
desfilar! jLas células de todos los
barrios tienen estandarte, menos
la nuestra!”. Mi mama prometid
coserlo. Por entusiasta, decidié
fabricar el emblema mas lujoso

usando terciopelo, raso,
pedrerias, lentejuelas, hilos de
oro y letras en relieve rellenas de
algoddn. Trabajo sin descanso.
“iMi lujosa bandera va a
sobresalir entre las otras que
serdan ordinarias y feas!”. {Y vino
el gran desfile! Los grupos de las
diferentes secciones obreras de la
ciudad se reunieron en una plaza,
haciendo agitar, al son de
orquestas de circo, sus
estandartes rojos. Aunque
pobres, el viento les conferia tan
elegantes movimientos que se
convertian en olas de un
maravilloso mar de sangre. Pero
los partidarios de la séptima
célula, con dofia Sara al frente,
gruiian humillados: el simbolo
habia quedado tan pesado que ni
siquiera un huracan podia
hacerlo flamear. Tuvieron que

La camara
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FUENTE : Feria Chilena del Libro

arrastrarlo como ala muerta por el
empedrado, porque ni con sus
veinte brazos hubieran podido
cargarlo todo el trayecto. Nunca
mas volvieron a visitar a su reina
los sabados.

PAREJA IDEAL

Erase una mujer que vivia
disfrazada de mujer y un hombre
que vivia disfrazado de hombre.
Cuando se encontraron creyeron
esa comedia y formaron pareja. El
hombre falso y la mujer falsa,
haciendo esfuerzos tremendos,
alcanzaron una modorra que
llamaron felicidad. El hombre y la
mujer verdaderos nunca llegaron
a conocerse.

EL PRISIONERO

Traté de construirse una carcel,
se le agrietaron los muros, se le
derrumbé el techo, se le quebraron
los barrotes. Quiso esposarse las
munecas, la cerradura se oxidé, el
metal se hizo polvo. Se amarré con
cuerdas, éstas'se pudrieron. Sin
embargo, luchando initilmente
por mantener en pie los
escombros, gritaba: “{La libertad
no existe!”.
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